AJUSTE DAS PILHAS

O Instrumento CEL-6X0 requer trés pilhas AAA. Retire a tampa do
compartimento das pilhas e coloque as pilhas observando a correcta
polaridade. Volte a colocar a tampa das pilhas.

Nota: As pilhas podem ser de zinco-carbono, alcalinas ou recarregave4s. Nao
misture tipos de baterias.

LIGAR

Prima a tecla ON/OFF — Figura 1 (3). Verifique se o simbolo de estado da bateria
mostra estar com boa carga.

CEL- 620A — O ecra inicial aparece, seguido do ecrd do grafico no modo
PARADO (barra vermelha no topo e no fundo do ecré). Prima a tecla MENU para
aceder as definicbes, memodria e estado do instrumento.

CEL- 620B — O ecra inicial aparece, seguido do ecrd da oitava no modo
PARADO (barra vermelha no topo e no fundo do ecrd). Prima VER para
visualizar o ecrd do Gréfico. Prima a tecla MENU para aceder as defini¢des,
memoria e estado do instrumento.

ECRA DE DEFINICOES (Consultar Figura 2)
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1 - OPGOES DAS DEFINIGOES / 2 - MEMORIA DOS RESULTADOS / 3 - ESTADO
DO INSTRUMENTO /
A - VOLTAR AO ECRA ANTERIOR / B — AVANGAR PARA O ECRA SEGUINTE / C
CURSORES DE NAVEGAGAO

Figura 2 Ecra de DefinicBes

DEFINIR IDIOMA (Consultar Figura 2)

Seleccionar (1) definicdes. Prima (B) para continuar. Utilize as teclas do cursor
(C) para seleccionar o simbolo do idioma (4). Prima (B) para continuar. Utilize as
teclas do cursor (C) para seleccionar o idioma. Prima seleccionar (B). Prima SAIR
A).

DEFINIR HORA E DATA (Consulte Figura 3)

Seleccionar (1) definicdes. Prima (B) para continuar. Utilize as teclas do cursor
(C) para seleccionar o simbolo do relégio (2). Prima (B) para continuar. Prima
Editar (B) e utilize as teclas do cursor (C) para definir a hora. Prima GRAVAR (B).
Utilize as teclas do cursor (C) para activar a data. Prima (B) para editar. Repetir
para alterar data conforme necessario. Prima SAIR (A) quando terminar.
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Figura 3 Definir Hora e Data

CALIBRAR (Consultar Figura 4)

Ajuste o calibrador da acustica sobre o microfone amovivel e coloque-o no sitio
empurrando-o. Prima a tecla ON/OFF do calibrador de acustica (1). O
Instrumento detecta o sinal e active o ecrd de calibragem (barra amarela). Prima
(B). O instrumento vai-se calibrar e aparece a palavra APROVADO. Retire o
calibrador de acustica. Prima SAIR (A) para voltar ao ecrd Parado. Prima e
mantenha a tecla ON/OFF do calibrador de acustica para desligar o calibrador.

CALIBRAR? A Calibrar...

Lx 1142 & Lr 1142 &
@ —
oy - PASSOU

0

‘@

Figura 4 Ecras de Calibragens

CONFIGURACAO (Consultar Figura 5

No ecra de definicdes, seleccione (1) e prima (B) para continuar. Utilize as teclas
do cursor (C) para seleccionar configurar 6X0 (2). Prima (B) para continuar.
Utilize as teclas do cursor (C) para seleccionar a medigdo necessaria para
visualizar a sua legislagéo local. Consulte o manual do utilizador para obter
detalhes sobre alterar a “Visualizagdo do Utilizador”.

DEFINIQOES CONFIGURAGAO 6X0 PERSPECTIVA DE MEDIGAO
MODO DE CONFIGURAGAD
1150 (EU)
2) OSHA (USA)
3JACGIH (USA)
4) DOD (USA)
Activo

5)UTILIZADOR
6) UTILIZADOR 2
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Figura 5 Opgoes de Defini¢bes
LUZ DE FUNDO Consulte o manual do utilizador para detalhes.
DURACAO DE EXECUCAOQ (Consultar Figura 6 e 7)
Utilize esta caracteristica se precisar de execugdes de medices de uma durag&o
de tempo definida. A partir do ecra DEFINICOES utilize as teclas do cursor (C)
para seleccionar a DURACAO DE EXECUCAO (1). Prima (B) para continuar.
Para editar ACTIVACAO, prima EDITAR (B). Utilize as teclas do cursor (C) para
efectuar alteragdes. Prima GRAVAR (B) para continuar.
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DURAGAO DE EXECUGAO DURAGAO DE EXECUGAO DURAGAO DE EXECUGCAO

Temporizador de duogo:
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Temporizador de duragdo:
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Figura 6 Duracédo de Execugdo

Utilize a tecla do cursor (C) para activar a DURAGAQO e prima Editar (B) para
continuar. Utilize as teclas do cursor (C) para definir o tempo de Duragdo. Prima
GRAVAR (B).
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NIVEL REF_CAL. (Consultar Figura 8)

Note que esta definigho apenas deve ser acedida se estiver a utilizar um
calibrador de acustica cujo nivel de reprodugédo nédo é exactamente de 114.0dB.
A partir do ecrd DEFINICOES (ver figura 2) utilize as teclas do cursor (C) para
seleccionar a NiVEL REF. CAL. LEVEL. Prima (B) para continuar. O nivel de dB
sera realgado. Prima EDITAR (B). Utilize as teclas do cursor (C) para editar o
nivel de dB. Prima GRAVAR (B) para voltar ao ecrd do Nivel Ref. Cal. Prima
SAIR (A) para voltar ao menu de Definicdes

Figura 7 Duragao de Execucéo
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Figura 8 Nivel Ref. Cal

RESULTADO DE MEMORIA (Consultar Figura 9 e 10)
A partir do ecra MENU, utilize as teclas do cursor (C) para seleccionar
RESULTADOS DA MEMORIA (1) e prima (B) para continuar. Utilize as teclas do
cursor (C) para Resultado da Meméria. Prima (B) para seleccionar a medi¢ao
Utilize as teclas do cursor (C) para seleccionar a VISUALIZAGAO (Ver Figura 10
no verso). Prima SELECCIONAR (B) para continuar. Os resultados da Meméria
seleccionados sdo mostrados. Para uma visualizagéo adicional de dados prima
VISUALIZAGAO (B).

RESULTADOS DE MEMORIA RESULTADOS DE MEMORIA
Execugdes guardadas
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Flgure 9 Resultados da Memorla

Este ecrd mostra os dados especificos e detalhados para os Resultados da
Meméria gravados (Figura 10). Estes sdo dados apenas de leitura. Para
visualizar estes dados numa forma gréfica, prima Visualizar (B). Os valores da
Oitava gravada nos Resultados da Memoéria sdo mostrados em formato de
grafico. Utilize as teclas do cursor (C) para mover a linha vertical ao longo do
gréfico. Cada barra do gréfico representa um nivel de oitava medido em Hz ou
KHz. Prima Visualizagéo (B) novamente para ver os resultados da oitava tabular.



Utilize as teclas de cursor (C) para alternar entre funcdes tais como LMAX e
LAEQ. Prima visualizar a oitava tabular prima Visualizagdo (B). Os resultados
armazenados para o grafico da banda da oitava vdo mostrar os parametros
LMAX e LEQ. Prima SAIR para abandonar os Resultados da Meméria ou a
VISUALIZAGAO (B) para mostrar novamente os ecrds dos Resultados da
Memoéria.
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Figura 10 Ecras de Meméria

APAGAR RESULTADOS DA MEMORIA Consulte o manual do utilizador para
obter detalhes.

EFECTUAR MEDICOES (Consultar Figura 11)

Antes de efectuar medigdes, o instrumento deve estiver no modo “PARADO”
(barras vermelhas) tal como é mostrado na Figura 11.

CEL-620A — Prima a tecla EXECUTAR/PARAR (D) para avancar para o ecra da
banda larga (executar).

CEL-620B — ECRA DA OITAVA. Prima a tecla EXECUTAR/PARAR (d) para
avancar para o ecrd das Oitavas (executar).

Oitavas Imagem
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Figura 11 Ecras de Parar
ECRAS DE EXECUTAR

CEL-620A e CEL-620B — O simbolo “Reprodugéo” é mostrado no canto superior
esquerdo do ecrd. O simbolo “Pausa” é mostrado no canto inferior esquerdo do
ecrd. A Tecla Mole (A9 do lado da médo esquerda é o recurso de
PAUSA/EXECUTAR Quando estiver seleccionada a Pausa, “EM PAUSA’
aparece no ecrd. O nimero de execucéo incremental e a duragéo estdo sempre
no canto superior direito do ecrd. Se o Reldgio da Duragdo da Execucéo estiver
definido, aparece um icone de “relégio parado” ao lado do relégio de contagem
decrescente. O relégio da Duragdo da Execugdo ¢ activado e desactivado em
DEFINIGOES (Consultar Figuras 6 & 7). Se a durag&o da Execugdo ndo estiver
definida, o relégio digital ird contar de forma crescente até que a execugdo seja
parada manualmente (premindo D).

CEL-620A (Consultar Figura 12). Os valores da banda larga podem ser
visualizados numa gréfico de barras no ecré Principal ou na forma de histérico de
tempo grafico no ecréd Gréfico. Ao premir a tecla Visualizagéo (B) alterna entre os

ecrés Grafico e Principal.
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Figura 12 Ecré Grafico/Principal

CEL-620B (Consultar Figura 13).

O CEL-620B fornece dois ecrds de oitavas adicionais mostrados na Figura 19.
Utilize a tecla de Visualizacéo (B) para alternar entre os quatro ecras disponiveis.
Utilize as teclas esquerda/direito do cursor (C) para se mover pelas bandas de
frequéncia (1) quando estiver na visualizacdo gréfica. Utilize as teclas para
cima/oara baixo do cursor (C) para alternar entre fungdes tais como LMAX e
LEQ. Parametros (2).

Cada barra do grafico representa uma banda de oitava medido em Hz ou KHz.
Para visualizar um quadro dos valores da oitava, prima Visualizagéo (B).
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Figura 13 CEL-620B Ecras de Execucéo Principal

O modelo CEL-620B vai mostrar todos os ecréds mostrados na Figura 12 e 13.

Quando a execugéo da medigéo estiver terminada, prima a tecla Executar/parar
(D), aparece um ecra de confirmagéo, prima “Sim” para terminar a execugéo.

ARMAZENAMENTO
Desligue o CEL-6X0 quando este néo estiver a ser utilizado e retire as pilhas se a
unidade nao for utilizada durante largos periodos de tempo. Proteja sempre o

instrumento de danos fisicos e da &gua. Recomenda-se a utilizagdo constante da
protecgéo.
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CEL

Guia de Campo
Medidor do Nivel do Som da Série CEL — 6X0

Figura 1 Série CEL-6X0
1- Protecgéo (Cobertura de Microfone Amovivel) 2 - Amplificador Fixo 3- Tecla
ON/OFF 4 - Visor 5 - Teclas Moles 6- Teclas do Cursor de Navegagéo 7- Tecla
de Executar/Parar

INTRODUCAO

O Guia de Iniciagdo Rapida serve para o familiarizar com o instrumento e para o
colocar a trabalhar com ele rapidamente. Assumimos que esta é a primeira vez
que utiliza este instrumento. Por esse motivo iremos explicar-lhe como colocar as
pilhas, ligar, configurar, calibrar, efectuar medicdes e armazenar o instrumento.

Queremos que consiga o melhor desempenho com o equipamento e

recomendamos-lhe que consulte o Manual do Utilizador antecipadamente para
obter informacgdes.
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